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Kriget mot vita, kriget mot friheten:
En intervju med Elisabeth Wheeler

med Kevin Alfred Strom
Séindningsdatum: 26 juli 2003

Herr Strom intervjuar Elizabeth Wheeler,
en dldre kvinna som fitt sitt hem utsatt for
en rid av en SWAT-styrka som forstorde
eller beslagtog ndstan alla hennes personliga
dgodelar och gjorde hennes dagliga tillvaro
mycket svdr. Varfor? Hennes man, som inte
ens var hemma for tillfillet, arresterades pa
basis av ett fital anklagelser av mindre bety-
delse; exempelvis for att ba forvarat krut pd
ett oriktigt sitt. Anklagelsen avser alltsi att
ban skall ba forvarat krut pd ett oriktigt sitt.
Till och med myndigheterna erkinner att allt
annat betriffande hans innebav var lagligt.
Herr Wheeler hdlls i fangelse och har fitt sin
borgenssumma satt till tvd miljoner dollar
— en aldrig tidigare skidad summa for si ringa
anklagelser. Varfor fir de en sidan drakonisk
bebandling? Fru Wheeler iir siker pi att det
beror pa att de bada dr uttalat provita.

Vilkommen till American Dissident Voices. Jag dr
Kevin Alfred Strom.

AT MIG BORJA DAGENS program med att
lasa upp ett utdrag ur en nyhetsrapport for er
fran National Alliances hemsida natvan.com:

Pa eftermiddagen den 1 juli 2003 intogs fru Elizabeth
Wheelers hem i Baltimore i Maryland av omkring 60

Den amerikanska konstitutionen ar dod.

tungt bevapnade mian. Dessa man kedjade fast fru
Wheeler, 72 ar gammal, mor till sex barn, farmor och
mormor till sju och gammelfarmor och gammelmor-
mor till tre, vid hennes sang. Ligisterna holl henne
fange i nastan sju timmar medan de plundrade hennes
hem.

Vilka ar dessa man och vad ville de fru Wheeler? Det
visade sig att mannen, som anvéande en yxa for att hug-

WWW.NAtvAN.corm

—  www.natall.com


http://www.natvan.com
http://www.natall.com
http://www.natvan.com/swedish/

Svenska American Dissident Voices

ga fru Wheelers dorr i flisor, var medlemmar av Ma-
rylands polisavdelnings SWAT-styrka. Ingen vet exakt
vad dessa man letade efter, for husrannsakningsordern
har hemligstamplats av den domare som utfardade
den. Vad vi vet ar att Baltimorepolisen letade efter fru
Wheelers 61-ariga man Lovell ”Artie” Wheeler, maski-
nist och hogljudd krigs- och invandringsmotstandare,
samt, vilket skall noteras, laglydig vapeninnehavare.

Det ar ocksa ett faktum att de visste att Artie arbetade
vid tidpunkten for raden och att fru Wheeler skulle
vara ensam hemma. Denna skramseltaktik var avsedd
att fa fru Wheeler att lata undslippa sig nagot som
skulle kunna kompromettera hennes partner. Men pa
den punkten gjorde de en allvarlig missbedomning
— for faktum ar att det inte fanns nagot att beritta.
Forvarade Artie krut och eldvapen i parets hem? Ja,
det gjorde han, men det var fullkomligt legalt. Under
dagarna efter arresteringen och beslagtagandet av pa-
rets tillgangar, inklusive de kontanter som fru Wheeler
4r beroende av for att kunna kopa mat och betala sina
rakningar, kdampade rattsmaskineriet med att hitta pa
anklagelser som skulle duga for att motivera deras
handlingars aggressivitet.

Hade Artie eller fru Wheeler dodat nagon? Nej, for
tusan. Hade deras handlingar ens skadat nagon? Ateri-
gen, nej, for tusan; men borgensbeloppet sattes till rvd
miljoner dollar. Inga anklagelser utover tre for smarre
overtradelser, och anda sattes borgenssumman hogre
an for de flesta valdsbrottslingar. Vad ar det som pagar
har? Utifran radande fakta kan man bara dra slutsatsen
att ”de” inte tycker om hans politiska askadning.

Vid det har laget kanske ni, liksom jag, undrar vad
som har hént med ratten till yttrandefrihet, enligt For-
sta tillagget, for att inte nAmna ratten att bara vapen,
enligt Andra tillagget? Att doma av den behandling
som polisen givit Artie och hans hustru, har rétten att
uttrycka sin asikt och att aga vapen gatt samma vag
som dronten — rattigheterna ifraga har utrotats. Ar det
hér fallet ett resultat av “Patriotstadgan™? Det verkar
bestamt sa.

Vi ska nu tala med fru Wheeler har i American
Dissident Voices.

KAS: Vi ar stolta over att ha fru Elizabeth Wheeler
som var gast idag i American Dissident Voices. Vil-
kommen fru Wheeler.

Elizabeth Wheeler: Tack, sir.

KAS: Kan du beratta lite for oss om dig sjalv och din
man?

EW: Na, vi ar sydstatare, till fodsel och fostran. Min
kiare make och jag har varit gifta i 24 ar. Vi ar nastan
som en enda person. Jag tror pa det han tror pa, och
jag forsoker att leva mitt liv pa det satt han skulle vilja
att jag gjorde. Han ar en mycket stark man, med starka

ideal. Och han ar mycket kunnig om vad som pagar
i varlden idag — och vad ménniskor kan gora for att
forandra den. Och der ar skalet till att han befinner sig
dar han gor idag.

KAS: Nu sa ar bade du och han bekymrade over den
rasliga situationen i det hér landet — stimmer det?

EW: Absolut.

KAS: Hur blev du forst medveten om rasliga angela-
genheter?

EW: Jag tror att min kidre make alltid har brytt sig om
sadant. Jag ar hemmafru pa heltid och kommer inte ut
allt for ofta, men 1994 bodde vi pa Brodway i Balti-
more. Klockan var omkring 4 pa eftermiddagen nar jag
attackerades av en nigger med en avslagen glasflaska.
Han skar upp mig i nacken, och jag blodde ganska
ymnigt. Jag har fortfarande kvar arren. Nar man val en
gang attackerats av en svart sa forandrar det ens hela
perspektiv pa den folkrasen. Anda sedan dess har jag
velat gora nagot at var situation.

KAS: Sa du och din man studerade dessa fragor.

EW: Ja, absolut — och vi har last valdigt mycket i
amnet.

KAS: Hur fick du kinnedom om National Alliance?

EW: Min kire make traffade doktor Pierce for ett antal
ar sedan. Han hade last om Robert Mathews och hans
tragiska dod och om Ruby Ridge. Det var hans intresse
for detta som ledde till att dven jag fick upp samma
intresse. Han ar mer av en National Alliance-"medlem’
an vad jag ar, men han ar egentligen inte medlem. Det
ar jag. Han var ansvarig for distributionen av materia-
let, men jag var den som bestillde det. Sa det var vad
som fick oss bada intresserade av organisationen.

)

KAS: Sa ni distribuerar utbildningsmaterial i ert sam-
hille. Uppenbarligen gor ni ingenting hemligt.

EW: Nej. Det material som vi har — National Alliances
material — star att skada pa en bokhylla i vart vardags-
rum. Och nir polisen kom in i vart hem sag de det ome-
delbart och fragade om jag stod i gathornen och delade
ut det. Jag sa: "Nej, naturligtvis inte”. Och det gor jag
inte. Jag gor i ordning sma paket med material, med ett
exemplar av varje trycksak stoppat i ett brunt kuvert,
och min kare make delar ut det till manniskor som han
tror skulle kunna vara intresserade av att marknadsfora
National Alliances asikter.

KAS: Nu sa har ni gjort mer an att bara distribuera lit-
teratur. Du sjalv ar en radiopersonlighet av egen kraft,
eller hur?

EW: Ja, tack vare herr Hal Turner.
KAS: Sa du har ett program hos Hal Turners bolag?
EW: Ja, det har jag.

KAS: Kan du beritta lite for oss om det?
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EW: Bade min kdre man och jag blev vanner med
Hal Turner genom hans bolag och det faktum att han
ar provit. Jag fragade Hal om jag kunde fa medverka i
hans produktioner, och han sa ja. Han foreslog att jag
skulle bidra med en sagostund for barn. Sa det ar vad
jag gor. Jag har en timmes sagolasning for vita barn
pa Hal Turners radiobolag. Och fran och med nu, med
borjan i morgon kvall, kommer jag att vara i etern varje
vardagskvall, mandag till fredag, fran 19 till 20.

KAS: Och lyssnare kan ta del av det genom att bege
sig till http://halturnershow.com/ pa internet — stammer
det?

EW: Ja.
KAS: Och vad heter ditt program?

EW: Mormor Elisabethis Reading Hour for White
Children.

KAS: Du har en av de tydligaste artikulationer som jag
nagonsin hort, sa jag tycker att du ar ett utsokt val som
ansvarig for den sortens program.

EW: Det ar valdigt snallt av dig att siga sa, herr Strom;
tack sa mycket.

KAS: Vad, enligt din asikt, fru Wheeler, var skilet till
att din man arresterades?

EW: Det var politiskt, herr Strom. Helt solklart!

KAS: Overtradde din man landets lagar pa nagot som
helst satt?

EW: Na, enligt den radande “makten” gjorde han det.
Ingenting ar fritt i det har landet langre, herr Strom.
Ingenting! Detta ar inte langre ett fritt land. Var kon-
stitution ar dod. Var Bill of Rights ar dod. Bevittna hur
enastaende vita man satts bakom galler. Matthew Hale.
Ernst Zundel.

KAS: Chester Doles.

EW: Och herr Doles, och nu min alskade man. (ndra
tdrar)

KAS: Exakt vilka ar anklagelserna mot din man?

EW: “Framkallande av fara”, “Oriktig forvaring av
krut”. Och det pastas finnas en tredje, men jag kan
aldrig minnas vad den var. De stod inte uppriknade pa
arresteringsordern. Jag fick bara hora om dem genom
media.

KAS: N3, jag har hort genom media att atskilliga av
dessa anklagelser faktiskt grundar sig pa lagar som har
upphévts. Staimmer det?

EW: Jag ar inte helt siker pa det, herr Strom. Jag har
ingen TV, och jag vagrar att lyssna pa radio, sa jag far
inga nyheter alls sedan de tog min dator och alla mina
skivor, det vill saga disketterna och CD-skivorna. Sa
jag har ingen som helst tillgang till nyheter.

KAS: Skulle du kunna beratta for oss med dina egna
ord om vad som hiande den dagen — den dag da ert hem
invaderades av dessa lagbrytare som agerar under la-
gens tackmantel?

EW: Det var omkring tio minuter efter tva pa eftermid-
dagen, for tre veckor sedan idag. Jag satt vid datorn
och laste en del information fran hemsidan “From the
Wilderness”, om det hoga priset pa naturgas och hur
hogt det skulle stiga i ar, nar helt plotsligt nagon bor-
jade sla sonder min dorr med yxa! De knackade inte.
Och den har mannen siger “Polis! Polis! Vi kommer
in! Vi kommer in!” Jag rusade upp fran datorn och
sprang till dorren. Precis nar jag nadde fram till dorren
borjade alla dessa min att valla in, och de hade pa sig
sin specialutrustning. De hade dessa plastskoldar fram-
for sig, som om de trodde att nagon skulle skjuta mot
dem. Jag sa: ”Vad tror ni att ni haller pA med?” Och
en av dem tog tag i mina hander och satte mig ner och
satte plastbojor pa mina hander och armar. Jag satt sa i
néstan sju timmar.

KAS: Otroligt.

EW: Jag kunde bara se pa nar de gick igenom huset
och tog alit de ville ha, sasom videospelare, bocker,
identitetshandlingar, personbevis, socialbidragskortet
och #dktenskapslicensen. Pa overvaningen rafsade de
igenom utdragsladorna med klader och konfiskerade
alla kontanter.

KAS: Man mar daligt av att hora din berattelse. Du
tvingades alltsd bevittna hur man under sju timmar
metodiskt forstorde hela ditt hem.

EW: Vid ett tillfalle kom en polisman upp till mig och
fragade: ”Finns det ingen vin eller slakting du kan vara
hos under tiden vi fixar det har?”. Jag sag honom rakt
i 0gonen och svarade: ”Jag gar ingenstans. Jag stannar
har for att se exakt vad ni gor.”

KAS: Hur kommenterade han det?

EW: Han hade inga kommentarer. Vad skulle han
saga?

KAS: Nu lat man arrestera din man. I vilket samman-

hang hande detta?

EW: De arresterade honom nér han var pa sin arbets-
plats.

KAS: Och han har inte tillatits ga fri mot borgen, eller
hur?

EW: Nej! Jag har inte sett skymten av honom forutom
under nagra minuter vid forhoret i samband med det,
tredje juli.

KAS: Har du tillatits besoka din man?
EW: Nej! Jag har ju inga identitetshandlingar!

KAS: Sa det faktum att man forst stal dina handlingar
gor det alltsd nu omojligt for dig att ens fa traffa din
man.
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EW: Korrekt! Jag maste ha ID med foto for att tillatas
besoka honom, och utan mitt personbevis och kortet
for socialbidrag, tva av de saker de tog ifran mig redan
fran borjan, kan jag omojligen framskaffa ett sadant.

KAS: Man blir acklad av denna parodi pa rattvisa.
Sa smaningom, efter arresteringen av din man, sattes
borgensbeloppet till den skyhoga summan tva miljoner
dollar. Har du eller din man nagonsin haft tillgang till
denna summa?

EW: (skratt) Ah, det ar lustigt, herr Strom. Natur-
ligtvis inte! Vara tillgangar har aldrig ens kommit i
narheten av detta.

KAS: Detta ar en sak som gor mig rasande. Kobe Bry-
ant, en svart idrottsstjarna och till pa kopet mangmiljo-
nar, atalad for den brutala valdtakten pa en 19-arig vit
flicka, ett brott som i teorin kan ge livstidsstraff, fick
sin borgenssumma satt till 25.000 dollar; och den till
sist antligen inspéarrade Kristi Goldstein, som medgav
delaktighet i planeringen av inte mindre dn 50 bomb-
terroristattentat, medgavs borgen mot bara 100.000
dollar. Anda kraver man tva miljoner dollar av Artie
Wheeler??? Jag blir helt forstummad.

EW: Navil — Jag var bara med under forsta halvan av
borgensforhoret, eftersom det varade sa linge, men
min kidre man berittade senare over telefon att han
hade tackat de ansvariga for att de varderade honom s2
hogt som borgensbeloppet antydde.

KAS: Vem foretrader din man i juridiskt hanseende?
EW: En offentlig forsvarsadvokat.

KAS: Hur blir det med dig nu, fru Wheeler? Jag antar
att din man inte har nagon inkomst nu under den tid
som han sitter bakom galler, baserat pa dessa bluffan-
klagelser. Klarar du av situationen?

EW: Jag forsoker fa det att ga ihop.
KAS: Kan ni fa tag i ett battre forsvar an bara en of-

fentlig advokat?

EW: Jag kan inte se hur det skulle ga till. Vi har inte
rad.

KAS: Finns det nagot som vara lyssnare kan gora for
att hjalpa till i denna svara situation?

EW: Det finns de som sander in donationer. Hal Turner
har satt upp mitt namn och min adress pa sin webb-
sida.

KAS: Vart skall folk vanda sig om de vill donera peng-
ar for att stodja dig och din man under denna svara tid,
eller om de vill hjalpa till pa annat satt?

EW: Tack for stodet, herr Strom. Jag uppskattar det
verkligen. Mitt namn ar Dorothy E. Wheeler, och min
adress ar:

512 South East Avenue
Baltimore MD 21224-3913
USA

KAS: Finns det nagon lardom, fru Wheeler, som vara
lyssnare och anhangare kan dra av detta?

EW: Min élskade make sager att alla vita patrioter ar
i riskzonen. Och han manar alla: ”Om ni har vapen
hemma, sd gom undan dem. Lat ingen veta att ni har
vapnen. Och var forsiktig, for detta ar bara toppen av
ett isberg. Fler och fler vita patrioter kommer att at-
tackeras, eftersom hatet emot oss ar stort. De ansvariga
hatar oss eftersom vi vet vilka de dr.”

KAS: Hur gor du for att personligen hantera situatio-
nen, fru Wheeler?

EW: Jag gor sa gott jag kan.
KAS: Det maste vara kampigt varre.

EW: Jag har manga vanner som hjalper mig, vanner
som jag i en del fall inte visste att jag hade, och jag far
hjalp fran manniskor jag inte ens kanner.

KAS: Sa natverket av provita manniskor kommer till
undsattning.

EW: Folk sinder in donationer samt stodjer med
vanliga ord och karlek pa ett satt jag inte trodde var
mojligt.

KAS: Som vit kdnner jag mig stolt over hur du och din
man svarar pa fortrycket. Ni backar inte fran er linje. I
sjalva verket lagger du nu annu mer sindningstid pa
att via radio fora ut budskapet. Och jag maste siga att
detta star i bjart kontrast till hur somliga faller undan
for minsta patryckning.

EW: Herr Strom; vi befinner oss i krig. Vi vita man-
niskor maste inse att vi ar soldater. Min alskade make
och jag rakar bara befinna oss i frontlinjen.

KAS: Jag kanner stolthet over att ha er pa var sida i
denna kamp for att kunna atertaga var nation och for
att ateruppratta de pa ras baserade principer och den
rasliga integritet som Amerika forvantas omfatta, ba-
dadera saker som skattades hogt av vara forfader. Och
ett stort tack till dig!

EW: Tack sjalv, herr Strom.

KAS: Finns det nagot du vill tillagga innan vi avslutar
programmet?
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EW: Min kiare man 4ar overtygad om att de kommer att
halla honom kvar. Hans advokat antydde att om han
frias under rattegangen och spatserar ut genom dorren,
sa kommer federala agenter att lurpassa utanfor for att
kunna ta honom i forvar och lagféra honom enligt ter-
roristlagstiftningen. Och det ar okay med honom. Han
ar beredd att gora det offret for vart land och for vart

vara lyssnare uppmanas harmed att ge dig sitt stod. Jag
kommer att repetera din adress i slutet av program-
met.

EW: Hjartligt tack, herr Strom.

Jag ar full av respekt infor herr och fru Wheeler. Var

folk. snall och lamna dem ert stod. Ni kan sanda donationer

och support till:

Mrs. Dorothy Elizabeth Wheeler
512 South East Avenue
Baltimore MD 21224-3913

USA

KAS: Han ar en modig man.
EW: Ja, jag vet. Han ar mycket ovanlig.
KAS: Jag instammer till fullo.

EW: Min kidre man sager att vi kanske inte klarar det,
att den vita rasen riskerar att bli utan land. Jag hop-
pas att det inte intraffar, men om s& sker maste vi lara
vara barn, barnbarn och t.0.m. vara barnbarnsbarn att
komma ihag att styrka kommer inifran, inte utifran.

Detta ar adressen om ni vill skriva till herr Wheeler:

Mr. Lovell A. Wheeler
#935446 5N 35B

300 East Madison Street
Baltimore, MD 21202
KAS: Det ar vad vi forsoker lara ut i vara sandningar. USA
National Vanguard Books bocker for barn ar liksom
alla bocker vi saljer utformade for att inpranta just
detta, och jag ar stolt att ha dig pa var sida, fru Whee-
ler. Var snill och vidarebefordra mina basta valgangs-

onskningar till din make nar du far tillfalle till det, och

Till ndsta vecka, detta dr Kevin Alfred Strom som pd-
minner dig om att hdlla dig aktiv, pd rditt sida lagen;
och att fortsditta tinka fritt.
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